
PARASHÁH - PORCIÓN DE LA SEMANA 

 #43/ JUQAT- “PROMESA DE ” 

Números 19:1 - 22:1 

Día 4.  Números 19.11-13 
El propósito de estos estudios es ayudarnos a entender el texto de la Escritura 
acercándonos lo más posible a lo que el autor Divino nos quiso comunicar. Esta 
comunicación fue hecha por medio del autor humano, su idioma, su lenguaje, el 
cual es el hebreo con todos sus modismos y figuras del lenguaje. Conocer esto nos 
acerca mucho más al sentido original de la revelación de Dios para nosotros. 

Continuamos el estudio de la Porción de Juqat 

Biblia Textual (BTX) 

11  El que toque el cadáver de una persona, será impuro siete días. 
❖ Ahora, se explica el procedimiento para la aplicación de este sacrificio 

por el pecado, (el de la vaca alazana). 
o Es muy importante analizar esta frase, para aclarar un error de 

sentido e interpretación en relación con la traducción hecha para 
“alma” 

o Notemos que dice cadáver, traducción para “cuerpo” 
o El que toque cualquier cuerpo de Adam. 
o “El sentido es cuerpo biológico” 
o El termino hebreo es Néfesh, termino que traducen algunas 

veces como “alma” 
o Nefesh es garganta, por extensión cuerpo humano; no significa 

alma. Es un error. 
o Nefesh no es alma, como se traduce en muchos versículos en 

muchas versiones. 
o Se refiere exclusivamente a cuerpo biológico. 
o Seria imposible “tocar un néfesh” y decir “tocar un alma”. 

❖ Estará impuro siete días, Inhabilitado espiritualmente, siete días. 
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12 Al tercer día se purificará con esa agua, y al séptimo día será 
limpio, pero si al tercer día no se purifica, no será limpio al séptimo 
día. 

❖ Se purificará al tercer día con esa agua. 
❖ Al tercer día. !El Mesías resucito al tercer día! 
❖ Al séptimo día será limpio. 
❖ Siete días inhabilitado. 
❖ Pero al día tercero tenia que habilitarse espiritualmente. 
❖ ¿Cómo? Con las aguas de la purificación, mezcladas con las cenizas de 

la vaca roja. 
❖ Revisemos en profundidad algunas palabras clave para el 

“entendimiento” de esto: 
o Jote’ en hebreo significa pecador, infractor. 
o Mejate’ significa “eliminador” del pecado. 
o Mitjate’ bo, significa hecho libre de pecado 
o ¿Quién lo iba a hacer libre del pecado? Por medio de ÉL, 

de la ceniza. “sé purificará con ésta agua”. 
▪ Por el “merito” de la ceniza. 
▪ Por medio del Mishméret, que es la ceniza. 
▪ No por el “merito” del agua. 
▪ “Ser hecho participe del sacrificio por el pecado, a través 

de ÉL MASHÍAJ”. 
▪ No podemos hacernos o mostrarnos libres de pecado por 

nosotros mismos, solo por el mérito de la ceniza. Por la 
quema completa de la vaca. 

▪ Por esto Mashíaj dijo: “Consumado es,” cuando El fue 
consumido, quemado por su sacrificio para hacernos libres 
de pecado. 

o ¿Y dónde murió Mashíaj? 
o Fuera del campamento. 
o Hebreos 13.12-13: “Por lo cual también Jesús, para 

santificar al pueblo mediante su propia sangre, padeció 
fuera de la puerta. Salgamos, pues, a él, fuera del 
campamento, llevando su vituperio. 

o Recordemos que las cenizas de la vaca eran depositadas en un 
lugar limpio “fuera del campamento”, como vigilancia, como 
misméret, para habilitar a todo aquel que era “expulsado” del 
campamento. 

CAMINO A TZION | Congregación en el Mesías, Miami Florida 
www.caminoatzion.com

http://www.caminoatzion.com


❖ Por esto podemos demostrar a través de Moshéh que el sacrificio de 
Mashíaj, iba a ser propicio para israelitas y gentiles y si no fuera por 
este sacrificio nadie podría integrarse al campamento. 

❖ Hoy nosotros que hemos sido lavados por sus cenizas, hemos sido 
habilitados para “entrar” al campamento, a través del velo de su 
Cuerpo que se rasgo para que nosotros podamos entrar. 

❖ Todos los casos subsecuentes a partir de este versículo contienen mas 
aplicaciones para volver a ser habilitados espiritualmente por medio de 
las cenizas de la vaca alazana. 

13 Cualquiera que toque el cadáver de una persona, y no se 
purifique, contamina el Tabernáculo de YHVH. Tal persona será 
extirpada de Israel, por cuanto el agua para la impureza no fue 
rociada sobre él. Será impuro y su impureza estará sobre él. 

❖ Cualquiera que toque el cadáver de una persona, y no se purifique, 
contamina el Tabernáculo de YHVH. 

❖ Cualquiera, esto es universal, la paga del pecado es la muerte. 
❖ La muerte espiritual afecta a todos, judíos y gentiles. 
❖ Y no se purifique. Quien no sea hecho participe de la muerte de la vaca 

alazana, esto es de Mashíaj: Tal persona será extirpada de Israel. 
No tendrá parte del mundo venidero. 

❖ Por cuanto el agua de la purificación no fue rociada sobre el. Porque no 
fue alcanzado por el poder del evangelio. 

❖ Será impuro – inhabilitado espiritualmente – su impureza – la 
naturaleza de pecado – estará sobre él. 

❖ Cuánto valor tiene la Sangre rociada de Mashíaj. HaleluYAH. 

“Gracias Mashíaj, por tu muerte y resurrección al tercer día para 
librarme del juicio contra el pecado” 

Usado con permiso de su autor: Eric de Jesús Rodríguez Mendoza.
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